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User Manual 

1.Features 

1.1 Led time display in 12H and 24H format 
1.2 Warm and color light 
1.3 Sunrise simulation wake up light 
1.4 Sunset simulation 
1.5 Touch mode 
1.6 Natural sounds or FM radio alarm 
1.7 Built in FM Radio and antenna 
1.8 Power supply: 5V DC; 1x CR2032 battery, or USB cable 

2.Diagram 

3. Operation 

3.1 Place the wake-up light 16-20in(40-50cm) from your head, for example on a bedside table. 

3.2 Power 
Connect the light to 5DC USB power and insert 1 x CR2032 battery. Note that the battery is for backup only. 

3.3 Setting the clock time 

3.3.1 When you plug in the light for the first time, or when there has been a power failure, the clock display will 

flash and you will have to set the time. 

Bedienungsanleitung 

1. Funktionen 

1 LED Zeit Display im 12 h und 24 h Format. 
.2 Warmes und farbiges Llicht 
.3 Sonnenaufgangssimulation zum Aufwachen 
.4 Sonnenuntergangssimulation 
.5 Berührungsmodus 
6 Aufwachen zu Geräuschen aus der Natur oder FM Radio 
.7 Integriertes FM Radio und Antenne 
.8 Stromversorgung: 5V DV - USB Kabel und 1 x CR2032 Batterie 

2. Schaubild 

ad. 

3. Bedienung 

3.1 Platziere das Aufwachlicht 40-50cm von deiner Taste entfernt, zum Beispiel auf einem Nachttisch. 

3.2 Stromversorgung 

Verbinde den Wecker per USB zu einer Stromquelle und setze die CR2032 Batterie ein. HINWEIS: Die Batterie 

hat nur eine Backup-Funktion. 

3.3 Die Uhrzeit einstellen 

3.3.2 To adjust the time displayed, press and hold the (©) button for 3 sec until the hour display starts to flash. 
Use the buttons to setthe hour and press the button to confirm. Repeat to set the minutes. The display 

will exit the setting mode if no buttons are pressed for 10 seconds. 

3.3.3 When the time is set, press the 
AM or PM will be displayed. 

button to switch between the 12H and 24H modes. In the 12H mode, 

3.4 Display Contrast 

Press the ® button to set the LED display intensity(Low-High-Off). When the light is plugged in for the first 
time, the intensity is automatically set to high. Ifit is set to low intensity, it will automatically change to high 
intensity when you change any settings, and then revert back to low intensity after 5 seconds. 

3.5 Light 

3.5.1 Press the :O: button to switch on the light and use the O/@ buttons to set the brightness from 1 to 10. 

3.5.2 Pressing the -O* button for a second time will enter into color-setting mode. Use the C/® buttons to 

select the color:Green, Red, Blue, Purple,Orange and Indigo. Pressing the 7 button for the third time will 

switch the light off 

3.6 Setting the alarm wake-up time and sound 

3.6.1 Press the(O) button to switch the alarm mode on or off. The © symbol will be displayed when the alarm is 

on. When you switch the alarm on, the alarm time will be displayed for 2 seconds. 

3.6.2 Press and hold the button for 3 sec to set the alarm time. The hour indication will start to flash. Use the 

button to set the hour and press the button to confirm. Repeat to set the minutes. The display will 

exit the setting mode if no buttons are pressed for 5 seconds. 

3.6.3 Wake-up sound 

Press the JJ button to set the wake-up sound. Use the CO/® button to select the sound you want(1-7).Each 
sound(1-6) will play for 60 sec when selected. Sound 7 is the FM radio. Press the JJ button to confirm your choice. 
Press the 4 / @) button to set the alarm volume(00-15). 

3.7 Sunrise light simulation 

30 minutes before the alarm time, the light will come on and gradually increase brightness. At the alarm time, the 
wake-up sound or radio will play for 5 minutes. While the sound is playing, you may: 
Press or touch any button except £3) to stop the sound and light. Pressing the £5.) button will stop the light and 
sound for 5 minutes. The sound will then start playing again and the light will come on and increase in intensity 
for 5 minutes.Hold the:O: button for 3 sec to switch off the light. If the FM radio is playing at the alarm time, it will 
switch off and wake-up sound will play. When the wake-up sound stops, the radio will resume playing. 

3.8. Sunset light simulation 

3.3.1 Wenn du das Licht zum ersten Mal reinsteckt, oder wenn es einen Stromfehler gab,wird die Uhr anfangen 

zu blinken und du wirst eine neue Zeit einstellen müssen. Nutze die -/+ Tasten um die Stunden einzustellen und 

drücke den CLOCK Taste um das zu bestätigen. Wiederhole das um die Minuten einzustellen. 

3.3.2 Um die Zeit einzustellen, drücke und halte den CLOCK Knopf 

zu blinken. Nutze don) .Tasten um die Stunden einzustellen und drücke den CLOCK Taste um das 

zu bestätigen. Wiederhole das um die Minuten einzustellen. Der Display wird den Einstellungsmodus verlassen 

wenn fir 5 Sekunden keine Tasten gedrückt werden. 

3 Sekunden bis der Display anfangt 

3.3.3 Wenn die Zeit eingestelltist, drücke den CLOCK Taste (©) um zwischen den 12h und 24h Modus zu 
wechseln, AM oder PM werden dann angezeigt. 

3.4 Drücke den BLACKWHITE 

Taste (D um die LED Display Intensität einzustellen (Niedrig-Hoch-Aus). Wenn das Licht zum ersten Mal 
eingesteckt wird dann wird die Intensität automatisch auf Hoch gestellt sein. Wenn es aus niedrige Intensität 
gestellt wird,dann wird es automatisch auf hohe Intensität wechseln wenn du etwas in den Einstellungen 
veränderst. Anschließend wird es nach 5 Sekunden wieder auf niedrige Intensität wechseln. 

3.5 Licht 

3.5.1 Drücke den SUN Taste :O: um das Licht anzuschalten und drücke den O/@ Taste um die Helligkeit 
einstellen (von 1-10) 

3.5.2 Zwei mal den SUN Taste :O zu drücken wird in den Farb-Einstellungs Modus führen. Den SUN Taste:O: 

ein drittes mal zu drücken wird das Licht ausschalten. 

3.6 Die Aufwach Zeit und Alarmsound einstellen 

3.6.1 Drücke die(D)Taste um den Alarm an oder aus zu schalten. Das Glocken Symbol © wird angezeigt 

wenn der Alarm eingestellt ist. Wenn du den Alarm einschaltest wird die Weckzeit fir 2 Sekunden angezeigt. 

3.6.2 Drücke die (Q) Taste für 3 Sekunden um die Weckzeit einzustellen. Die Stundenanzeige wird anfangen zu 
leuchten. Nutze die Tasten um die Stunden einzustellen und drücke die (/)) Taste um zu bestätigen. 
Wiederhole das für die Minufen. Das Display wird den Einstellungsmodus verlassen wenn für 5 Sekunden nichts 
gedrückt wird. 

3.6.3 Weckton 

Drücke die JJ Taste um den Weckton einzustellen. Verwende die(=)/() Tasten um deinen Sound einzustellen 
(1-7). Jeder Sound (1-6) wird für 60 Sekunden bei Auswahl abgespielt. Sound 7 ist FM Radio. Drücke die [J Taste 
um deine Auswahl zu bestätigen. Mit den a) / 1) kannst du die Lautstärke des Wecktons einstellen (00-15). 

3.7 Sonnenaufgangslicht Simulation 

30 Minuten vor der Weckzeit wird das Licht angehen und es wird mit der Zeit heller werden. Bei Erreichen der 
Alarmzeit wird das Radio oder der Aufwachsound für 2 Minuten abgespielt. Wenn der Sound abgespielt wird 
kannst du folgendes tun 5 

3.8.1. Pressthe © button to set the sunset light simulation, 15 will displayed. Pressing the button repeatedly 
will display 15/30/60 OFF The number represent the time in minutes that the will take to dim. When the desired 
number is displayed do not press any buttons for 5 seconds. This will configure the sunset time and normal 
operation will resume. 

3.8.2. During sunset simulation, te © button will flash. Press the © button to cancel the sunset simulation 

and keep the current brightness. Press the :O! button for 3 sec to switch off the sunset light 

3.8.3. If the FM radio is playing during the sunset , the radio will be switched off altogether will the sunset light 

3.9 FM Radio 

3.9.1. Press the FM button to turn the radio on or off. Hold the FM button for 3 sec to scan and save available FM 

channels. 

3.9.2. Press the C)/() button to select a FM station. 

3.9.3.Press the 4 )/ 0) button to set the radio volume(00-15) 

4. Safety Guidelines 

4.1 The battery is only used for setting backup. 
4.2 Do not immerse the light in water or any other liquid 
4.3 Don't throw the light into a fire 
4.4 Don't press more than one key at the same time. 
4.5 For the button to function properly , buttons should be pressed for at least 1 second. 
4.6 In the event that the unit malfunctions, unplug it for 3 seconds, then plug in again 
4.7 Remove batteries if the unit is not used for extended periods of time. 

5. Warranty : 
Our company provide customer with a warranty of 12 months from the date of purchase. 

3.7.1Drücke oder berühre irgendeine Taste außer der $) Taste um den Sound zu stoppen 2. 

3.7.2 Drücke die Taste und das Licht und der Sound werden für 5 Minuten angehalten. Dann wird der Sound 

wieder anfangen zu spielen und das Licht wird wieder angehen und innerhalb von Minuten heller werden. 

3.7.3 Halte die:O: Taste für 3 Sekunden gedrückt um das Licht auszuschalten. Wenn das Radio zur Weckzeit 

spielt, wird dieses ausgehen und der Aufwachsound wird abgespielt. Wenn der Aufwachsound aufhôrt zu spielen 

wird dasRadio weiter spielen. 

3.8 Sonnenuntergangslicht Simulation 

3.8.1 Drücke die Sonnenuntergang Taste um die Sonnenuntergangslicht Simulation einzustellen. 15 (Sekunden 
werden) angezeigt. Den Knopf wiederholt drücken um 15 / 30 / 60 / AUS einzustellen. Die Nummern zeigen in 
Minuten an wie lange das Licht brauchen wird um dunkler zu werden. Wenn die gewünschte Zeit angezeigt ist, 
warte 5 Sekunden in denen du keine Taste drückst. Damit ist die Sonnenuntergangszeit eingestellt und der 
normale Betrieb wird wieder aufgenommen 

3.8.2 Während der Sonnenuntergangs Simulation wird die Sonnenuntergang Taste leuchten. Drücke die 
Sonnenuntergang Taste um die Sonnenuntergangs-Simulation abzubrechen und die momentane Helligkeit zu 
behalten. Halte die Sonnenuntergang Tasten für 3 Sekunden gedrückt um das Sonnenuntergangslicht 
auszuschalten.Falls das Radio während des Sonnenuntergangs abgespielt wird, wird das Radio zusammen mit 
dem Sonnenuntergangs Licht abgestellt. 

3.9 FM Radio 

3.9.1 Drücke die FM Taste um das Radio an oder aus zu schalten. Halte die FM Taste für 3 Sekunden gedrückt 
um Radiosender zu suchen und zu speichern 

3.9.2 Drücke die -/+ Tasten um eine FM Station auszuwählen. 

3.9.3 Drücke die Lautsprecher Taste um die Radio Lautstärke einzustellen (00-15). 

4. Sicherheitsrichtlinien 

4.1 Die Funktion der Batterie ist die Einstellungen zu speichern 
4.2 Halte das Gerät nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten 
4.3 Werfe das Gerät nicht in Feuer 
4.4 Drücke nicht mehr als eine Taste zur selben Zeit; 
4.5 Damit die Tasten funktionieren, sollte diese für mindestens 1 Sekunde gedrückt werden; 
4.6 Im Fall des Geräteausfalls, stecke das Kabel für 3 Sekunden aus und stecke es dann wieder ein. 
4.7 Entferne die Batterie falls das Gerät für längere Zeit nicht benutzt wird. 
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Manuel d'Utilisation 

1. Caracteristiques 

1 Afficheur de led en format 12H et 24H 

2 Lumière blanche et coloré 

3 Simulation d'aurore 

4 Simulation de coucher de soleil 

5 Mode tactile 

6 Sons naturels ou radio FM 

7 Radio FM et antenne 

8 Alimentation: 5V DC; 1x batterie CR2032 ou câble USB 

2. Diagramme 

Ho 
1) Edo ÉD 

3. Fonctionnement 

3.1 Placez le réveil 16-20in (40-50cm) de votre tête, par exemple sur une table de chevet. 

3.2 Connectez la lampe à l'alimentation USB 5V DC et insérez une batterie CR2032. Notez que la batterie est 
uniquement pour l'heure. 

3.3 Réglage de l'heure de l'horloge 

3.3.1 Lorsque vous branchez la lampe pour la première fois, ou lorsque vous avez rencontré une panne de 
courant, l'affichage de l'horloge clignote et vous devrez régler l'heure. 

Manual de usuario 

1. Caracteristicas 

1.1 Exhibicion de tiempo llevada en formato 12H y 24H 
1.2 Luz y de color 
1.3 Luz del despertar de la simulaciön del amanecer 
1.4 Simulaciön del atardecer 
1.5 Modo täctil 
1.6 Sonidos naturales o alarma de radio FM 
1.7 Radio FM incorporada y antena 
1.8 Direcciones de alimentaciön: 5V DC; 1x bateria CR2032 o cable USB 

2.Diagrama man voumen 

3. Operaciön 

3.1 Coloque la luz de alarma de 16-20 pulgadas (40-50 cm) de su cabeza, por ejemplo sobre una mesa de noche. 

3.2 Potencia Conecte la luz a SDC de alimentaciön USB e inserte 1 x pila CR2032. Tenga en cuenta que la 
bateria es sölo para copia de seguridad. 

3.3 Ajuste de la hora del reloj 

3.3.1 Cuando encienda la luz por primera vez, o cuando haya habido un corte de corriente, la pantalla del reloj 
parpadearä y tendrä que ajustar la hora. Para ajustar la hora visualizada, mantenga presiona el boté 
durante 3 segundos hasta que la hora empiece a parpadear. Utilize los botönes para ajustar la hora 
yel botén (©) para confirmar. Repita para ajustar los minutos. Repeat to set the minutes. La pantalla saldra del 
modo de ajuste si no se presiona ningun botön durante 10 segundos. 
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heure commence a clignoter. Utilisez le bouton (=) /(4) pour changer l'heure et appuyez sur le bouton 
pour confirmer. Répétez pour régler les minutes. L'affichage quittera le mode de réglage si aucune touche n'est 
appuyé pendant 10 secondes. 

3.3.1 Pour régler l'heure affichée, appuyez le bouton (©) pendant 3 secondes jusqu'à ce que l'affichage de I" 

3.3.2 Lorsque l'heure est réglée, appuyez sur le bouton (©) pour basculer entre les modes 12H et 24H. En mode 
12H, AM ou PM sera affiché. 

3.4 Contraste de l'écran 

Appuyez le bouton (P) pour régler l'intensité de l'affichage à LED (Bas-Haute- Eteint). Lorsque la lumière est 
branchée pour la première fois, l'intensité est automatiquement réglée sur le haut. Si elle est réglée sur une 
faible intensité, elle changera automatiquement en haute intensité lorsque vous modifiez les paramètres, puis 
revenez à basse intensité après 5 secondes. 

3.5 Lumière 

3.5.1 Apuyez le bouton :O: pour allumer la lumière et utiliser les boutons C/® Pour régler la luminosité de 

1à10 

3.5.2 En apuyent le bouton °C > pour une seconde fois, vous aller entrer dans le mode du réglage de couleurs. 

Utilisez les boutons (=)/(4) pour sélectionner la couleur : vert, rouge, bleu, violet, orange, et indigo 

En appuyant sur le bouton > pour la troisième fois éteindra la lumière 

3.6 Réglage du temps de réveil et du son de l'alarme 

3.6.1 Appuyez le bouton © pour allumer et éteindre. Le symbole © serait visible quand le réveil sera allumé. 
Lorsque vous allumez le réveil, l'heure du réveil s'affiche pendant 2 secondes. 

3.6.2 Appuyezle bouton(Q) pendant 3 secondes pour régler l'heure du réveil. L'indication de l'heure 
commencera à clignoter. Utilisez le bouton pour changer l'heure et appuyez le bouton pour confirmer. Répétez 
pour changer les minutes. L'affichage quittera le mode de réglage si aucune touche n'est appuyé pendant 5 
secondes. 

3.6.3 Son de réveil 

Appuyez sur le bouton JJ pour régler le son de réveil.Utilisez le bouton (>)//(#) pour sélectionner le son que 
vous vouliez (1-7). Chaque son (1-6) jouera pendant 60 secondes quand Sera sélectionné. Le son numero 7 
est la radio FM. Appuyez le boutton JJ pour confirmer votre choix.Appuyez le bouton () / 4) pour 
sélectionner le volume du réveil au volume 00 à 15. 

3.7 Simulation d'aurore 

30 minutes avant l'heure du réveil, la lampe s'allume et augmente graduellement la luminosité. À l'heure du 
réveil, le son de réveil ou la radio fonctionnera pendant 5 minutes. Pendant que le son joue, vous pouvez: 
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3.3.2 Cuando se ajusta la hora, presione el botön © ara cambiar entre los modos 12H y 24H. En el modo 12H, 

se mostrara AM o PM. 

3.4 Contraste de la pantalla 

Apriete el botön ( para ajustar la intensidad de la pantalla LED (Low ‘bajo'-High ‘alto’ -Off ‘apagado’). Cuando 
la luz se enchufa por primera vez, la intensidad se ajustara automaticamente a High (alto). Si esta ajustado a baja 
intensidad, cambiarä automäticamente a alta intensidad cuando cambie cualquier ajuste y luego volverä a 
intensidad baja después de 5 segundos. 

3.5 Luz 

3.5.1 Pulse el botén O: para encender la luz y utilice los botones (=)/() para ajustar el brillo de 1 a 10. 

3.5.2Al pulsar el botén :O: por segunda vez, entrarä en el modo de ajuste de color. Utilice los botones. 
para seleccionar el color: Verde, Rojo, Azul, Purpura, Naranja e Indigo. Al presionar el botön :O:por tercera vez 
se apagarä la luz. 

3.6 Ajuste de la hora y el sonido del despertador 

3.6.1 Pulse el botön © para activar o desactivar el modo de alarma. El simbolo (N) aparecerä cuando la 
alarma esté activada. Al encender la alarma, la hora de la alarma se mostrar durante 2 segundos. 

3.6.2 Mantenga presionado en el botön(Q) durante 3 segundos para ajustar la hora de la alarma. La indicaciôn 
de hora comenzarä a parpadear. Utilice el botén para ajustar la hora y pulse el botön (/\) para 
confirmar. Repita para ajustar los minutos. La pantalla saldrä del modo de ajuste si no se pulsa ningun botön 
durante 5 segundos. 

3.6.3 Sonido de despertador 
Presione el botön JJ para ajustar el sonido de despertador. Utilice el botôn C/® para seleccionar el sonido 
que desea (1-7). Cada sonido (1-6) se reproducira durante 60 segundos cuando esté seleccionado. El sonido 7 
es la radio FM. Pulse el botön JJ para confirmar su elecciön. Pulse el botön 4 »/ 4) para ajustar el volumen 
de la alarma (00-15) 

3.7 Simulaciön de la luz del amanecer 

30 minutos antes de la hora de la alarma, la luz se encenderä y aumentarä gradualmente el brillo. Ala hora de la 

alarma, el sonido de despertador o la radio se reprodueirä durante 5 minutos. Mientras el sonido esta sonando, 
usted puede: 

3.7.1 Pulse o toque cualquier botön excepto el botén £5) para detener el sonido y la luz. 

3.7.2 Al presionar el botön $5.) se detendrä la luz y el sonido durante 5 minutos. El sonido comenzarä a 
reproducirse de nuevo y la luz se encenderä y aumentarä la intensidad durante 5 minutos. 

O: durante 3 segundos para apagar la luz. 
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3.7.3 Mantenga pulsado el botö 

Appuyez ou touchez n'importe quel bouton sauf $5) pour arrêter le son et la lampe. Appuyez le bouton £5) pour 
arrêter la lampe et le son pendant 5 minutes. Le son et la lampe recommence dans 5 minutes. Tenez le bouton:Ö: 
pour 3 secondes pour éteindre la lampe. Si la radio FM est en cours de lecture à l'heure du réveil, elle s'&teindra® 
et le son de réveil sera commencé. Lorsque le réveil s'arrête, la radio reprendra la lecture. 

3.8. Simulation de coucher du soleil 

3.8.1. Appuyez le bouton © pour régler la simulation de coucher du soleil. 15 minutes seront affichées. 
Appuyez plusieurs fois surle bouton pour afficher 15/30/60 OFF. Le nombre représente le temps en minutes que 
la lampe va diminuer. Lorsque le numéro désiré s'affiche, ne pas appuyer sur les boutons pendant 5 secondes 
Cela configurera la simulation de coucher du soleil et l'opération normale reprendra. 

3.8.2. Pendant la simulation de coucher du soleil, le bouton clignote. Appuyez sur le bouton pour annuler la 
simulation de soleil et maintenir la luminosité actuelle. Appuyez sur le bouton :O: pendant 3 secondes pour 
éteindre la lumière du coucher du soleil 

3.8.3. Si la radio FM est en train de jouer pendant la simulation de coucher du soleil, la radio sera éteinte. La 

lumière du coucher du soleil sera éteinte aussi. 

3.9. Radio FM 

3.9.1. Appuyez sur le bouton FM pour allumer ou éteindre la radio. Maintenez le bouton FM pendant 3 secondes 
pour numériser et enregistrer les canaux FM disponibles. 

3.9.2. Appuyez sur le bouton O/® pour sélectionner une station FM 

3.9.3. Appuyez sur le bouton a »/ 4) pour regler le volume de la radio (00-15). 

4.Les consignes de sécurité 

4.1 La batterie n'est utilisée que pour le réglage du temps. 
4.2 Ne pas immerger la lampe dans de l'eau ou tout autre liquide. 
4.3 Ne jette pas la lampe dans un feu. 
4.4 Ne pas appuyer sur plus d'une touche en même temps. 
4.5 Pour que le bouton fonctionne correctement, les boutons doivent être pressés pendant au moins 1 seconde. 
4.6 En cas de dysfonctionnement de l'appareil, débranchez-le pendant 3 secondes, puis branchez-le à nouveau 
4.7 Retirez les piles si l'appareil n'est pas utilisé pendant de longues périodes. 

5. Garantie: Notre soi 

d'achat. 

é fournit a ses clients une garantie de 12 mois qui commence depuis la date 

Si la radio FM esta reproduciendo a la hora de la alarma, se apagarä y se activaré el sonido de despertador. 
Cuando el sonido de despertador se detenga, la radio reanudarä la reproduceiön. 

3.8 Simulaciön de la luz del atardecer 

3.8.1 Presione el botön(@)para ajustar la simulaciön de la luz del atardecer, 15 se mostrarä. Presionando el 
botön repetidamente se mostrarä 15/30/60 OFF El numero representa el tiempo en minutos que tomarä para 
atenuar. Cuando aparezca el numero deseado, no presione ningun botön durante 5 segundos. Esto configurara 
el tiempo de puesta de sol y se reanudarä la operaciön normal. 

3.8.2 Durante la simulaciön de puesta de sol, el botön © parpadearä. Presione el botön © para cancelar la 
simulaciön sunest y mantener el brillo actual. Pulse el botén :O: durante 3 segundos para apagar la luz del 
atardecer. . 

3.8.3. Si la radio FM esta reproduciendo durante la puesta del sol, la radio se apagarä por completo la luz del 
atardecer. 

3.9 Radio FM 

3.9.1 Pulse el botôn FM para encender o apagar la radio. Mantenga pulsado el boton FM durante 3 segundos 
para escanear y guardar los canales FM disponibles. 

3.9.2 Presione el botön O/® para seleccionar una emisora FM. 

3.9.3 Pulse el botén CD / «4;) para ajustar el volumen de la radio (00 - 15) 

4. Directrices de seguridad 

4.1 La bateria sölo se utiliza para configurar la copia de seguridad 
4.2 No sumerja la luz en agua ni en ningun otro liquido. 
4.3 No arrojes la luz al fuego. 
4.4 No presione mas de una tecla al mismo tiempo. 
4.5 Para que el botön funcione correctamente, los botones deben ser presionados durante al menos 1 segundo 
4.6 En caso de que la unidad funcione mal, desenchüfela durante 3 segundos, luego vuelva a enchufarla. 
4.7 Retire las pilas si la unidad no se utiliza durante periodos de tiempo prolongados. 

5. Garantia: Nuestra compañia proporciona a cliente una garantia de 12 meses a partir de la fecha de la 
compra. 
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